
1 of 3888-98-101-W-00 rev. B • 08/19 

SV Drawer Travel Stop Kit
for Electric Lift

3x
Alcohol Prep

Sterile1x

1

2x

1x

2x

2x

www.ergotron.com  |  USA: 1-800-888-8458  

Manuel de l’utilisateur

Remarquer la confi guration des tiroirs et déterminer le nombre et l'emplacement des réfl ecteurs 
nécessaires. Les réfl ecteurs ne seront pas tous utilisés pendant l'installation.

Tiroir peu profond 

Tiroir profond

Tiroir profond supplémentaire

Tiroir très profond

Guía del usuario

Identifi que la confi guración del cajón y determine la ubicación y el número de refl ectores 
necesarios. Es posible que no todos los refl ectores se utilicen durante la instalación.

Cajón bajo 

Cajón alto

Cajón alto suplementario

Cajón alto extra

User's Guide

Identify drawer confi guration and determine the placement and number of refl ectors needed.
All refl ectors may not be used during installation.

Short Drawer 

Tall Drawer

Supplemental Tall Drawer

Extra Tall Drawer
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Retirer le tiroir – voir le manuel du propriétaire.
Ne pas poser de réfl ecteur sur le tiroir du bas. 
Les chariots à tiroirs simples ne nécessitent aucun réfl ecteur.

Nettoyer les surfaces.

Ponga refl ectores al cajón.

Monte el cajón - consulte el manual de propietarios.

Quite el cajón - consulte el manual de propietarios.
Los refl ectores solo deben colocarse en el cajón inferior. 
No se necesitan refl ectores para los carros de un solo cajón.

Limpie superfi cies.

Poser des réfl ecteurs sur le tiroir.

Installer le tiroir – voir le manuel du propriétaire.

2 Remove drawer - reference owners manual.
Refl ectors should only be placed on the bottom drawer. 
No refl ectors are needed for single drawer carts.

Clean surfaces.

Apply refl ectors to drawer.

Mount drawer - reference owners manual.
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Pour les numéros de téléphone du service client local, visitez : http://contact.ergotron.com
Pour le service client, visitez: www.ergotron.com
Pour la garantie, visitez: www.ergotron.com/warranty
Pour la dernière version du Guide d’installation de l’utilisateur, visitez : www.ergotron.com.

Para conocer los números telefónicos locales de atención al cliente, visite: http://contact.ergotron.com
Para  servicio, visite: www.ergotron.com
Para Garantía, visite: www.ergotron.com/warranty
Para acceder a la última versión de la Guía de instalación para el usuario, ingrese a www.ergotron.com

For local customer care phone numbers visit: http://contact.ergotron.com
For Service visit: www.ergotron.com
For Warranty visit: www.ergotron.com/warranty
For the latest User Installation Guide please visit: www.ergotron.com


